REPUBLIQUE GABONAISE

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DE LA COOPERATION INTERNATIONALE.
DE LA FRANCOPHONIE,.CHARGE DU NEPAD
ET DE L'INTEGRATION REGIONALE

AMBASSADE DU GABON

DAKAR
Nom
{ family name )
Prénom
( forename )
PHOTO Né(e) le

( Date of birth )

Nationalité
( Citizenship )

Profession

Employeur

Situation de famille :
( married. single, etc }

Domicile
{ Permanent address ;

Résidence actuelle =

{ Adresse exacre }

Rkt

Numéro de tdiéphone =
i

{ Phors nember

Situztion
i b

Y Staius

| residence avw J { exactly §

militaire -}

UNION - TRAVAIL - JUSTICE

T3

G

DEMANDE DE VISA

N° D'ORDRE :

DATE :

L |
_ ‘ |
b ATk |
2 .

Actuelle | |

B S sy
L ' |
L

d'Origine

Enfants - Nombre

Children's - Number

i

X &

NATURE ET DUREE DU ViSA SOLITITE * / Type an,d_duration of the visa apliied for :
VD - DIPLOMATIQUE : [ ] TRANSIT: []
VA - AFFAI : A destination de ;
@ G G (transitto) : L ;
VA - TOURISME : {21 Avec arrét de : L1 | Jours
VA - TRAVAIL : D ( with step of )
SEJOURDE | | [Jours  [Jimois [ 2mors [] 3mors
o - {1 month) {2 months) (3 months)
* REFERENCES DU PASSEPORT
N° DU PASSEPORT
DELIVRE LE [ | par: | |
VALABLE JUSQUAU | |
NB : * METTRE UNE CROIN DANC I A - ACE DD CEDAAM A AT .




Motifs déta'il_lés; du voyage :

Avez vous déja habité le Gabon pendant pl

us de trois mois sans interruption ?
( have you already lived in G

abon longer than three months without interuption ) ?

>

Précisez a quelles dates : ‘ ; ; )
(When ?) i Sl i : - ‘

Indiquez avec précision les noms et les adresses exactes des co
vous désirez réncontrer; s'il s'agit d'un voyage d'affaires :

('Indicate pr@cise]y'thé name and address of merchants and industrialists you wish to meet on your business trip ) :

mmerc¢ants-ou des industriels que

Attaches familiales au Gabon ( adresses exactes )
( Family c(ﬁmetions.,in Gabon ) ( Exact aqdréss : Street and N° )

Indication de vos adresses exactes au Gabop pendant que’vous y“séjournerez
( Please indicate your exact address in Gabon during your siay there ) : ; :
Indication précise du lieu d'entrée au Gabon : 5 :

( Please indicate port of entry )

Comptez vous-installer au Gabon:.un commerce ou une industrie ?
(¢ Do you intend establishing a business or industry in Gabon ?) Lo i

‘Ol comptez-vous vous rendre én sortant da €T T R o e
( Where do you intend praceeding to when leaving Gabon ?) -

Vous Cﬂg‘ﬁgéi"‘fdﬁsﬁ n'accepter aucun emploi rémunéré ou au pair durant votre séjour au Gabon,

a ne pas chercher a vous y installer définitivement , et A QUITTER LE TERRITOIRE GABONAIS
A L'EXPIRATION DU VISA qui vous sera éventuellement accordé 2 i : :
( Do you undertake during your stay in Gabon'no to accept. any employmen
and to-leave gabonese territorry on the expiration-of the visa granted to yo

t, paid or unpaid,

or.to try to settle there permanently
u?) e W i

Poursuites prévues par lIa loi en
A A L'AVENIR. -

on.and refusal of my visa in the future )

Ma si'gnéxture enga’gé ma responsabfilité_ et m'expos.e;e_n‘sus de
<¢as de FAUSSE Déclaration, & me voir REFUSER TOUT VIS

( My signature binds me.and makes mé liable to prosecution in case of false declarati

- _CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION . _(DaTE)
1 G DAKAR LE 20
- N° D’ENREGISTREMENT : 7 Ly o
— " SIGNATURE
| ne DU VISA ACCORDE :




